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See the notice on TED website

344808-2026 - Konkursas
Vokietija – IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo 
paslaugos – Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
OJ S 96/2026 20/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: gematik GmbH
E. paštas: vergabestelle@gematik.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Aprašymas: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zum Abruf und zur Durchführung 
regelmäßiger Sicherheitsanalysen von TI-Anwendungen, TI-Diensten und gematik-Plattformen 
in Form von Penetrationstests und Konzeptanalysen
Procedūros identifikatorius: 141755f8-196e-4318-b1ca-7ab6121d5acd
Vidaus identifikatorius: 2026-0040
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72316000 Duomenų analizės paslaugos, 79417000 Saugos 
konsultacinės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.3.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 2 497 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y53YTPHTNY7K# 1) Die gematik führt 
dieses Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) und der Verordnung über die Vergabe öffentlicher 
Aufträge (VgV) durch; 2) Mit dem Angebot sind sämtliche der aufgelisteten Nachweise, 
Erklärungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Für die Erstellung und Einreichung des 
Angebotes sind die von der Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download 
zur Verfügung gestellten Vordrucke und Formblätter zu verwenden. Die Vergabestelle behält 
sich vor, fehlende, formell fehlerhafte oder unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von 
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der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bieter 
haben keinen Anspruch auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklärung / Erläuterung von 
Unterlagen. Sämtliche Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b 
BGB über die genannte Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Auskünfte erforderlich 
werden, sind Fragen ausschließlich über die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine 
Erstattung von Kosten/Aufwendungen für die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am 
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
gem. § 21 iVm. § 23 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 iVm. § 21 MiLoG und § 21 SchwarzArbG
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gem. §§123, 124 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: gem. §§123, 124 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: gem. §§123, 124 GWB
Sukčiavimas: gem. §§123, 124 GWB
Korupcija: gem. §§123, 124 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: gem. §§123, 124 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Nemokumas: gem. §§123, 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: gem. §§123, 124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: gem. §§123, 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: gem. §§123, 124 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: gem. §§123, 124 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: gem. §§123, 124 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: gem. §§123, 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: gem. §§123, 124 
GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: gem. §§123, 124 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gem. §§123, 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Aprašymas: In der Leistungsbeschreibung wird der Auftrag detailliert beschrieben, die auf 
Basis einer Rahmenvereinbarung erbracht werden sollen. Der Schätzwert liegt bei 2.270.000 
EUR und der Höchstwert bei 2.497.000 EUR, jeweils bezogen auf eine Gesamtvertragslaufzeit 
von vier Jahren (inkl. Verlängerungsoption). Beim Schätzwert handelt es sich um das von der 
gematik geschätzte, wertmäßige Gesamtvolumen der Einzelabrufe für dieses Los unter der 
Rahmenvereinbarung gemäß § 3 VgV (Auftragswertschätzung). Beim Höchstwert handelt es 
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sich um das von der gematik festgelegte, wertmäßige Gesamtvolumen der Einzelabrufe für 
diesen Rahmenvertrag, bei dessen Erreichen der Rahmenvertrag - unabhängig vom Erreichen 
einer bestimmten Laufzeit oder von einer Kündigung - keine weiteren Abrufe mehr getätigt 
werden können.
Vidaus identifikatorius: 2026-0040

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72316000 Duomenų analizės paslaugos, 79417000 Saugos 
konsultacinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 3 Jahren 
mit einer Option auf Verlängerung um ein weiteres Jahr.

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: In 36-48 Monaten nach Bekanntmachung.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Betriebshaftpflichtversicherung / Berufshaftpflichtversicherung 
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Es ist eine Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine 
vergleichbare marktübliche Versicherung) mit Deckungssummen in marktüblicher und für den 
Auftrag ausreichender Höhe nachzuweisen. Sofern eine entsprechende 
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung) noch 
nicht besteht, ist zu erklären, dass eine solche Versicherung im Falle der Auftragserteilung 
abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklärung eines Versicherers, aus der hervorgeht, 
dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist, als Anlage beizufügen.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jährlichen 
Beschäftigtenanzahl für die letzten drei Geschäftsjahre (2023 - 2025) einzureichen. 
Mindestanforderung: Die durchschnittlich jährliche Beschäftigtenanzahl muss jeweils 
mindestens 12 Mitarbeiter betragen.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Gesamtumsatz und zum Umsatz 
des Unternehmens mit Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar 
sind, für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zu widerstreitenden Interessen bei der 
Auftragsdurchführung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es ist eine Erklärung 
abzugeben, dass der Bieter die ausgeschriebenen Leistungen allein im Interesse des 
Auftraggebers und unabhängig von anderen, ggf. mit dem Auftrag verknüpften, 
marktstrategischen (eigenen oder Dritt-) Interessen erbringen wird.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem 
vergleichbaren Register) besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer 
Auszug), der nicht älter als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens, 
einzureichen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte für nach ihrer Art 
und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus den 
letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie in einem vergleichbaren 
TI- oder einem medizinischen Umfeld erbracht wird, ähnliche Prüftechniken angewendet 
werden und die Dokumentation des Prüfungsergebnisses im Umfang und Tiefe ähnlich ist. Ein 
Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn im Betrachtungszeitraum: - 
mind. 10 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Rahmenvertrags oder - mind. 3 
abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Projektes erbracht worden sind. 
Entscheidend für die Berechnung des Jahreszeitraumes ist der Ablauf der Angebotsfrist. 
Mindestanforderungen: - Es müssen mindestens 5 Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren 
nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K/documents
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Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 42 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Möglichkeit der Nachforderung und Aufklärung: Sofern Angebote 
unvollständig eingegangen sind, behält sich der Auftraggeber vor, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte Unterlagen - soweit zulässig - nachzufordern. Fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen führen gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes, wenn nach 
pflichtgemäßer Ausübung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen wird. Sofern 
Angebotspreise im Verhältnis zu der zu erbringenden Leistung ungewöhnlich niedrig 
erscheinen, verlangt der Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklärung und die 
Plausibilisierung der Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprüchliche 
Angaben enthalten. Textvorlage erstellen/auswählen/bearbeiten
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Vorliegend werden keine besonderen Bedingungen 
an die Ausführungen des Auftrags (Ausführungsbedingungen) im Sinne des § 128 Abs. 2 
GWB festgelegt. Alle allgemeingültigen Bedingungen an die Leistungserbringung ergeben sich 
aus den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung und Vertrag).
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Das Nachprüfungsverfahren ist in Kapitel 2 des 4. Teils 
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) geregelt. Ein 
Nachprüfungsverfahren wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer 
eingeleitet. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden entstanden 
ist oder zu entstehen droht. Dieser Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
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von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Nach § 134 GWB (Informations- 
und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber über den vorgesehenen 
Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Übermittlung 
oder per Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: gematik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: gematik GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: gematik GmbH
Registracijos numeris: HRB 96351
Pašto adresas: Rosenthaler Straße 30
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10178
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Rechtsabteilung / Vergabestelle
E. paštas: vergabestelle@gematik.de
Telefono numeris: +49 3040041-0
Fakso numeris: +49 30-40041111
Interneto adresas: https://www.gematik.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:vergabestelle@gematik.de
https://www.gematik.de/
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8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3f1d7805-4e37-408c-a651-41754b05e75a  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 19/05/2026 13:23:13 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 344808-2026
OL S numeris: 96/2026
Paskelbimo data: 20/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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